REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFECTURE DE LA VIENNE

DIRECTION DES AFFAIRES DECENTRALISEES - .
- ARRETE n° 85-D2/B3-102
3éme BUREAU

en date du 23 MAl 1985

Affaire suivie par : autorisant la Société SOFINTEX & créer et ex-

J JAD R .
Mme Jeanne JADAS ploiter & LUSIGNAN, au lieudit "Les Bastilles",
JJ / PL une laverie de linge et un dépdt de paz combus-—

tible liquéfié de 25.000 Kgs, activités soumises
a la réglementation applicable aux Installations
Classées pour la protection de l'environnement —

LE PREFET,

Commissaire de la République de la Région
POITOU-CHARENTES

Commissaire de la République du Département
de la VIENNE,

Chevalier de la Légion d'Honneur,

VU la lei n® 76-663 du 19 juillet 1976, relative aux Instal-
lations Classées pour la protection de 1'environnement et le décret d'ap-
plication n°® 77-1133 du 21 juillet 1977 ;

VU la demande présentée par la Société SOFINTEX, en vue d'&tre
autorisée & créer et exploiter & LUSIGNAN, au lieudit "Les Bastilles", une
laverie de linge et un dép8t de gaz combustible 1iquéfié de 25.000 Kgs,
sous les rubriques

- 9-1 - Laverie de linge de capacité 1.000 Kg/J.,
= 211-3- - DépSt de gaz combustible liguéfié.
1°- b

VU 1'’ensemble des piéces du dossier ;

VU les résultats de l'enquéte publique & laguelle il a été
procédé du 20 décembre 1984 au 17 janvier 1984 :

VU la délibération du Conseil Municipal de LUSIGNAN ;

VU les avis de MM. les Directeurs Départementaux de l'agri-
culture, des Affaires Sanitaires et Sociales, des Services d'Incendie,
le Délégué Régional 3 1'Architecture et a 1'Environnement, 1'Architecte
des Batiments de France ;

VU l'avis de 1'Inspecteur des Installations Classées ;

VU l'avis du Conseil Départemental d'Hygiéne émis le
12 avril 1985 ;

/
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Considérant que par lettre du 10 Mai 1985, la Société SOFINTEX
précise qu'elle n'a aucune observation & formuler sur le projet d'arrété
et les prescriptions qui lui ont été adressés ;

SUR la proposition de M. le Secrétaire Général de la
Préfecture,

ARRETE

ARTICLE ler.- La Société SOFINTEX "Les Bastilles'" - LUSIGNAN — est auto-—
risée a créer et exploiter & la méme adresse, une laverie

de linge et un dépdt de gaz combustible liquéfié de 25.000 Kgs, en confor-

mité des plans et descriptifs figurant au dossier et sous réserve de se

conformer aux prescriptions générales ci-annexées.

ARTICLE 2.~ L'Administration se réserve la faculté de prescrire, en temps
utile, telles dispositions nouvelles qui seraient jugées
nécessaires dans 1'intérét de la salubrité et de 1l'hygiéne publiqqes.

ARTICLE 3.- L'établissement sera placé sous la surveillance de 1'Ingénieur
Subdivisionnaire des Mines, Inspecteur des Installations
Classées. Il devra &tre ouvert & toute réquisition de cet inspecteur.

ARTICLE 4.- Les prescriptions ci-dessus fixées ne peuvent en aucun cas,

ni & aucune époque, faire obstacle & 1'application des dis-
positions édictées par le Livre IT du Code du Travail et les décrets ré—
glementaires pris en exécution dudit Livre dans 1'intérét de 1'hygiéne et
de la sécurité des travailleurs, ni &tre opposées aux mesures qui pour—
raient &tre réguliérement ordonnées dans ce but.

ARTICLE 5.- Les droits des tiers sont et demeurent réservés.

ARTICLE 6.- La présente autorisation ne dispense pas le titulaire de l'ob-
tention des autorisations administratives qui peuvent &tre
nécessaires en vertu d'autres réglementations.

ARTICLE 7.- Conformément aux dispositions de 1'article 21 du décret
n® 77-1133 du 21 septembre 1977 ;

1° -~ une copie du présent arr8té sera déposée a la Mairie de LUSIGNAN
ot elle pourra &tre consultée par toute personne intéressée ;

2° - un extrait de cet arr&té, ainsi que les prescriptions seront affichés
pendant un mois, a la Mairie de LUSIGNAN. Un procés—verbal d'accom—
plissement de cette formalité sera dressé par les soins du Maire.

Le méme extrait devra &tre affiché en permanence, de fagon
visible, dans 1'installation, par les soins de la Société concernée.



3% - un avis sera inséré dans la Presse par les soins du Préfet et aux
frais de l'exploitant, dans deux journaux locaux diffusés dans tout
le Département.

ARTICLE 8.- MM. le Secrétaire Général de la Préfecture, le Maire

de LUSIGNAN et 1'Inspecteur des Installations Classées sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
dont ampliation sera adressée a :

— M. le Directeur de la Société SOFINTEX,

— M. le Directeur Départemental de 1'Equipement.

FAIT & POITIERS, le 23 MAI 1985




N2 UPESSUPTIC: 5 CEHAIALES A22LICA ZLES

A LA SCCIETE SO TZil A LUSEKI VAL
clature ge l'installation Capacite de oursdro de ~lasser-
l'instailaticn -uSrique —lEssenent
- Suanderie, laverie de linge, > a 1000 k3fj s Autorisation
olancnisserie : de capacité
de lavaze
- Slanchiernent des tissus orza- 75 z° Céclaration
nicues 2 i'zide d'eau de Javel
- 5ép0t de gaz combustivles 53510 1 211 30l >is Léclaration
liguifies '

Coniormite des Installations.

1° L'installation sera située et installée conforément au glan joint & la déclaratio
et excloitee sous reserve des prescriptions du présent arréie.

Tout projet de modification de 'installation ou de son imoage d'exploitation devra,
avant sa realisation, &tre porté a la connaissance du Préefet.

2révention de la poliution de I'eau.

2° A défaut de recyclage des eaux de procéd€, leur rejet devra satisfaire le
conditions precisees a l'alinea 11.

3* Les lieux de stockagze et de manutention des hydrocarbures et ceux ou son
vidanzes les engins seront pourvus d'aires de rétention étanches. Les eaux pluviales recueil
lies devront &tre rejetées dans les conditions prévues 2 i'alinéa 11.

k° Les eaux résiduaires seront évacuées conforrmément 2 l'instruction ministériell
au & juin 19533 relative a Il'évacuation des eaux résiduaires des installations classées. Zp
particulier, elles devront respecter la prescription suivante :

Inaices de 2ollution Zonceniration Flux
{(mz/D kzfj

- .iES (norme NF T90.105) 1G0 3

- 230 5 (norme ~F T90.103) 2006 15

- S3CO (norme NF 90.161) 400 - 32
- azote exprimé en N 60 &,3
ens T 40 b,k

- hydrocarbure (norme MFT -

$0.203) ? 04
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3 MMin de prévenir toute pollution accidentells, les aispositifs anpropriés serant

2is @n olace au nivezu des installations et du Jispositii e rejet j une consiyhe serz Jtaudic
valinissent ia conduite 2 tenir en cas Jde pollution accleontellz.

Zrécautions contre le oruit.

3° L'installation sera construite, équipde et exgloitd¢e ve fagon gue son fonction-
nstient ne puisse 8re a origine de sruits ou vibrations susceptivles e coi.pron.etirs
la santd ou la sécurité du voisinaje ou constituer une j&ne pour sa Tranguillite.

7° Les sprescriptions e I'instruction ministérielle <u 2! juin 1572 relatives zu
bruit des installations relevant ce la loi sur las installeticns classées sont apglicasles
2 1'installation.

—_—

is32.0.en

un Tyo

~t

Les vénhicules et les eniins ue chantier utilisés & l'intérieur de 1'éta
cevront &tre conformes a la réjlementation en vigueur {les engins ¢e chantier
hoinologué au titre du décret du 1 avril 1569).

e L0
]

L'usaze de tous appareils de comiaunications par voie acoustique (sirénes, aver-
tisseurs, haut parleurs, etc....).génants pour le voisinage et interdit, sauf si leur emploi
est exceptionnel et réservé i la prévention ou au signalement d'incidenis graves ou d'ac-
cidents.

5° Tous travaux bruyants susceptibles de ;éner le voisinage pendant la nuit (imachi-

‘:)\—

nerie, manutention, voiturage, etc....} sont interdits entre 20 heures et 7 heures.

Précaurions contre les exnlosions et l'incendie.

5° liatériel électrique.
L'installation électrique sera élaborée, réalisée et entretenue conforinérent

aux dispositions de I'arrété du 31 mars 1930 portant réglementation des installations elec-
triques dans les établissernents susceptibles de présenter des risques d'explosion.

Y



TIT2E

v m ey mpe e -
Lo I TESLEE CELUZAALS

Zléq:ents de construction ces ateliers et annexes.

Les éléments de construction des Hdtiinents présenteront des caractdristiques de réaction
2t de rasistance au feu suifisantas pour &viter la gropajetien rapive d'un incencie vers
le voisinage. Leur résistance au ieu devra &ire compatidble avec ies delais d'intervention
des Jervices a'incenaie et de secours.

Les ateliers seront e préférence éclairds et ventilés unicueinent par leur partie sui€rieure
par des bales aménagz€es de fagon u'il n'en resulte aucune diffusion de cruit ;énant zour
les voisins. Si la situation |'exize, ces >ales devront &tre rmunics e chicanes gppresrices
formant 2cran au bruit.

Les ateliers seront convenablement ciftur€s sur ['extérieur sour éviter la propagation

des bruits 2énants, méme accicentels ; leurs sols seront imperridaties.

Les portes et fendtres ordinaires seront maintenues ferm:des pendant I'exécution des travaux
Sruyants.

Appareils a pression et machines.

Tous les appareils 2 pression en service dans l'établissernent devront satisiaire aux pres-
criptions du décret agu 28 avril 1926 modifié sur les appareils a vapeur et du decret du
13 janvier 1943 inodifie sur les appareils a pression de zaz.

Les appareils et machines non réglementés seront construits suivant les regles de l'art.

Tuyautieries .

Les tuyauteries et leurs accessoires devront satisiaire aux réglernentations en vigueur
et, en ouire, aux normes frangaises homologuées guand elles existent. Lorsque les canali-
sations (extérieures aux ateliers) de liquides inflammables ou autres liquides pelluants
sont posées en caniveaux, ceux-ci doivent &tre équipés ce dispositifs appropriés évitant
la propagation du feu et s'opposant 2 l'écoulement de ces liguides.

D'une maniere générale les tuyauteries véhiculant les liquides inflarmables ou autre:
liguides polluants devront présenter toutes zaranties contre les iuites. A cet efiet clle:
presenteront le minimuin de brides et une surepaisseur adequate dans le cas de corrosion

Les fluides véniculds par canalisation seront dans la mesure du possible repérés par le
signes et teintes conventionnels definis par les normes frangaises hoinologuees.

Installations eélectriques.

Les installations électriques devront &tre réalisées selon les résles de l'art. tlies seronm
entretenues en bon état. Elles seront périodiquement contrdlées (au moins une fois pal
an) par un technicien compétent. Les rapports de contrdle seront tenus a !a dispositior
de l'Inspecteur des Instaliations Classées.

Les dispositions de ['Arrété iiinistériel du. 31 liars 1980 (JC cu 30 Awvril 1930) portam
rézlementation des instaliations électriques des établissements régleraeniés au titre d
la legislation des Installations Classées et susceptioles de rrésenter des risques d'exglosior
sont applicables aux instaliations dans lesquelles une atinospiére explosive est susceptich
d'apparaitre.
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2rotection contre la foudre, 'électricité statigue et les courants e circulation.

S'une maniére éndrale, les installations sont scumises aux orescriotions Je la circulzir:

du 22 Cctobre 1351 relative & la protection des étaclissenents incustriels contre ics
dan,ers ce la foudre.

Tous les &léments d'installation électricue situés dans une zone zrdsentant <es risgue
c'axplosion devront ou bien &tre SpCClaJ\,Tﬂent construits cour fonctonner 5ans J&nzet
dans ceite zone, ou bien &tre pourvus, lors de leur installation d'une gnvelopse de slret
les isolant eificaceiment de cette zone.

Jes mesures, telles que liaisons électrigues ou uises a la terre, seront prises pour .aini
miser les effets def l'¢lectricité stztique, Ges courants de circulation et de la chute s
la foudre sur les installations.

Sera considér? comune a la terre tout equicewient dont la résistance de mise 3 la terr:
est inferieure ou egzale a 20 onms.

Ces mises a la terre seront faites par des prises de terra particulieres ou par des liaison:
aux conducteurs ue terre creees en vue de la protection des travailleurs par applicatior
du decret n® 62-145& du 14 Novemore 1962.

Une consigne précisera la périodicité des vérifications de prises de terre et de la continuite
des conducteurs de imise a la terre.

Contre la foudre on considére que la imise a la terre d'un éguipement métallique crée
un cdne de protsction de révolution, dont le sommet est le sommet de la construction
'axe est vertical et le rayon de base égal a deux fois la hauteur de cette structure. Le
eqmpements ou les structures metalhques situés en dehors ces cBnes de protection défini:
ci-dessus doivent &tre mis a la terre.

Pour se protéger des courants de circulation, des dispositions doivent &ire prises en vue
de réduire leurs effets. Les courants de circulaion volontairement créés (protectlon élec
trique destinée a éviter la corrosion par exemple) ne doivent pas constituer de sourc:
de danger. Ces joints isolants peuvent étre utilises.

TITRE I PRESCRIPTICI{S PARTICULIERES

Slanchiment des tissus.

Les ateliers seront bien ventilés ; la ventilation sera effectuée de fagon que le voisinaz
ne soit pas incommodé par 'odeur ;

Les operatlons de blanchiment seront conduites de facon qu'il n'en résulte aucune inco::
modité pour les voisins ni dommage pour la vésétation.

Installation de combustion.

La Société SCFINITEX possédera une chaudiére, alimentée au Gaz Propane liguifié
178G th/h.

La construction et les dimensions du foyer devront &tre prevues en fonction de la puissanc

calorifique nécessaire et du régime de marche prev151ble de iagon a rendre possule unt
conduite rationnelle de la combustion et réduire au minimum les dézagements de zaz
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La construction de la chexinde cevea &tre conforine aux prescrictions Jde I'arrdtd L inis
teriel du 20 Juin 1975. Zlle aurz une hauteur de & mdtres.

Qour pernietire les contrdles des émissions de zaz et de poussiéres et faciliter le .uis.
en nlace wes apnareils 1ecnssmr=~s aca contro]e, la cheiuinée devra &tre Lourvuz e <ispo
sitifs oSturavles commoedément accessizles 3 un enwlacement pers.etiant des siesure
représentatives ges émissions & 'atizospndre.

La conuuite de la coimustion devra &tre effectude et contrélée et ue fagon a aviter touts
évacuations ce zaz ou de ,,ou551eres et de vésicules susceptibles de créer un canger o
une inco.nmoditd pour le voisinage.

L entretien ge Pinstallation de combustion se fera soizneusement et aussi frécue nnien
Gue nécessaire, aiin ctassur(.r un foncticnnesient ne prr‘aentant 2as a'lnconvénients pou
le voisinaze. Cetta operanon portara sur le foyer, la chambre de ce.noustion et I'e nse .ok
des concuits d'dvacuation des ;az ce comcustion ef, le cas écnéant, sur les appareil
de filtration et ¢'épuration.

Les résultats des contrdles et les compies d'entretien seront portés au Livret de chaufferi
prévu par Jes articles 24 et 25 de l'arrété interministériel du 20 Juin 1575 (3C du 31 3Juille
1573).



TITEZ [V

PRESCAIPTICS 2PAATICULISAES APPLITAZLES AL 0E2CT

LIGUEFIE (BUTANE) 2S5 LA fioalolE 21-5

1° Les réservoirs et conteneurs recevant des zaz co.ssustivles liguéfids voiven:
&tre conformes aux prescriptions ge la réslementation des appareils & oression de az

2° 'es réservoirs doivent &tre ininlantés de telle sorte qu'aucun Jocint ce leur
Darol ne soit a rwoins de 5 iétres des liniites ces propri€tés appartenant & ces tiers.

Zn outre, les distances minimales ¢'éloignement suivantes doivent étre re spectée‘
entre les oriiices aes soupapes et les orifices de remplissage d'un rdservoir et aifférent:
emplacements :

L]

a. Poste de distribution d'hydrocarbure liguide : 1

b. Parois d'un réservoir d'hydrocarbure
liquidie :

I3
o

c. Cuvertures des batiments intérieurs a
I'etablissement autres que ceux utilisés
exclusivement par le personnel d'exploitation : 15

d. Ouvertures des haoitations, bureaux
ateliers exterieurs a l'établissement ; Z0

e. Limite la plus proche des voies de commu-
cation routiéres a g,rance c1rculat10n,
des routes nationales non classées en route
a grande circulation et des chemins départementaux,
des voles urbaines situées a l'intérieur des
agglonérations des voies ferrées autres que
celles de desserte de I'établissement et des voies
naviguables : 20

f. Etablissements recevant du public de la Ire 3 la
Ge categ,one suivants établissements hospltahers
ou de soms, établissements scolaires ou univer-
sitaires, créches, colonies de vacances, établis-
sernents au culte et musées : 75

g. Autres établissements de lre & 4e catégorie : 60.

3° Les réservoirs f1xe5 doivent en plus ges équipements rendus obligatoires par
la réglementation des appareils a pression &tre équipés :

- d'un double clapet anti-retour d'emplissage (ou tout autre dispositif offrant
une sécurité équivalente) ;

- d'un dispositif de contréie du niveau maximal de remplissage ;

- d'un dispositif automatique de sécurité (par exemple d'un clapet anti-retour
ou lirniteur de débit) sur les orlflces de sortie pour l'utilisation en phases liquide et gazeuse.
Ce dispositif doit étre placé a l'intérieur du réservoir ou & l'extérieur & [‘aval imm daiar
de la vanne d'arrdt a condmon que celle-ci soit directement montée sur le réservoir :

- d'une jauge de niveau en continu. Les niveaux a glace ou en matiére plastique
sont interdits.
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Les orifices o'échappermnent Jdes soupapes des réservoirs Joivent étre .nunis G'uf
chapeau gjectaible (ou a'un dispositif équivalent), le jer d'échappeiient ces sousasss ool
s'effectuer de oas en naut, sans rencontrer a'obstacle et notasunent ce szillie de toiture

4° Les réservoirs doivent étre mits a la terre par un conducteur Jont la rédsistance
doit €&tre inferieure & 1GQ ohsns. L'installation doit cer:nettre le branchenent cu ciilh
ge lizison éguipotentielle du ve..LcuIe ravitailleur avec le réservoir.

5° Lorsque le réservoir est ravitaille & zartir d'une borne de remplissaze déportee
celle-ci d01t co:aporter un double clapet {ou tout autre cispositif oifrant une s€curit
équivalente a son orifice d'entrée), ainsi qu'un dispositii de branchesent cu cible de liaiso
équisotentielle du vénicule ravitailleur.

Cette Dorne doit étre placée de telle mnaniére que les opérations d'emplissa::
ne puissent zéner les accés et wéyagements des bdAtiments 3 usage collectif et, si ellt
est en oordure de la voie puclique, elle doit &tre enfermide dans un coifret inconpustivle
et verrouillé.

6° Les réservoirs devront &tre efficacement protéuds contre la corrosion extérieurt
et, lorsqu'ils sont implantés en plein air, leur peinture doit avoir un fazible pouvoir aksorbant

7° Les matériaux constitutifs, les dirensions et les modes d'assemblage des tuyau
teries visées ci- dessus ainsi que la tuyauterie reliant éventuellement la borne de re:nplis
sage a distance & un ou plusieurs reservous, doivent étre ch01515 pour assurer avec ui
coe:ff1c1ent de sécurité suffisant la résistance aux actions mecanlques, pnysmues et aw
actions chimiques dues aux produits transportes. La FESLStdnCe ‘.ecamque et 'étancnéit:
de l'ensemble des tuyauterles doivent étre contrdlées aprés montaze par des moy2ans appro
priés, notamment des €preuves.

Un certificat de ces contrﬁ!es et épreuves doit &tre établi par 'installateur
Ces essais doivent étre renouvelés aprés toute réparation pouvant intéresser la résistanc:
et |'étanchéité des tuyauteries.

8° Le matériel electnque et les conducteurs electriques doivent &tre d'un degre
de protection au moins égal a IP 231 de la norme NFC 20 010.

Les autres matériels électriques placés & moins de 7,5 métres des orifices d' éva
cuation a l'air libre des soupapes et des orifices non déportés de remplissage des réservoir:
doivent &tre d'un type utilisable dans les atmosphéres explosives et conformes au décre
n® 78.779 du 17 juillet 1978.

9° L'utilisateur doit avoir A sa disposition une notice fixant les régles de sécurite
relatives a I'exploitation de son installation.

10° Les opérations de ravitaillernent doivent &tre effectudes conformément aw
dispositions prevues par le reglement pour le transport des fratleres dangereuses. Le véhicule
ravitalileur doit se placer a au moins 5 niétres de la paroi des réservoirs.

l1* La rermse en état de la protecnon extérieure (peinture ou revétement) de:
reservotrs fixes est a effectuer lorsque son €tat l'exige. Elle peut étre faite sur place
sous réserve de respecter les conditions suivantes :

- contrdle préalable de I'étanchéité du réservoir des accessoires et des canali-
sations du poste

- mise en place d'une liaison electnque équipotentielle entre le réservoir e
le matériel pneumatique ou électrique d'intervention.
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12° On o doit souvoir disgoser & sroxtiaité du dépdt de moyens ge lutte conire
I'incendie en rapport avec l'importance et ia nature ge l'installation. Ces .~oyens colvent

co.nporter au ainimum

. 2 extincteurs a soudre aown.ologues . 7--l:=21-A et 233 2 et o,
. 1 systémie o'arrosaze au réservoir {ou un .ioven éguivalent).

Le matériel doit &8we tenu en won <tat e ionctionnenent et les extincteurs
périodigueivient contr8lds : la date ce ces contréles doit &tre gnrezisiree sur une 2TiGUeTHC
fixee a chaque appareil.

13° 1l est interdit d approcher avec Gu feu ou ce fumer & proxhialté cu siockage
Tette interdiction devra &tre siznalée par des Twoyens appropries.

L'exoloitant doit apposer a proxiniitd acu wépdt ou sur le rnservmr une plaguetts
-sortant le nom et le numiéro de teleﬁnone du distributeur et le numero cu centre de secour!
des sapeurs-poinpiers.

Racles complémentaires applicables aux téservoirs en plein air

l4°Les réservoirs doivent reposer de fagon stable par linterinédiaire de berceaux
pieds ou  supports construits en matériaux T (mcombu::tmles) les fondations, si elle
sont nécessaires seront calculées pour supporter le poids du réservoir rempli d’eau. Une
utstance d'au moins 0,10 meétre doit &tre laissée libre sous la Jeneratnce ou le pdle inférieu
du réservoir.

Les charpentes métalliques supportant un réservoir dont le point le plus bas cs
situé a plus d'un metre du sol ou d'un massif en séton doivent &tre protégées par au moin
5 centimétres de béton ou autres matériaux ignifuges d'efficacite equwaient\_. L'enroc=:
doit &tre applicué sur toute la hauteur. I} ne doit cependant pas affecter les soucur
de liaison entre le réservoir et la charpente qui le supporte.

15° Afin d'interdire I'approche du stockage a toute personne etrangere au service
celui-cl dolt comporter une cléture d'une hauteur minimale de 2 inétres, placée a 2 meatre
des parois des réservoirs.

Cette cldture doit comporter une porte 5O (incombustible} s'ouvrant dans s
sens de la sortie et fermée a clef en dehors des bescins du service.

Elle n'est cependant pas exigée si le stockage est implanté dans un établissernen
lui-méine entierement cldturé. Dans Ce cas, les organes de soutirage, de remplissage e
les appareﬂs de contrdle et de sécurité doivent étre olaces sous capdts aintenus verrouillé
en dehors des neécessités du service.

16° Les abords du stockage doivent &tre entretenus en bon €tat de proprete d:
fagon a éiiminer tout déchet coinbustible. L'emplacement du stockage coit en outre etr
soigneusement désherpé ; I'emploi de desherbant chioraté est interdit.
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{* La construction et les diirensions wu foyar cevront dire prévuc.s =n ionctio
uissance calorifique nécessaire et du réjline we "‘arcl.e srévisiole de regon & renors
une conduite rationnelle de la co: asustlon et rdouire &u minkiun les cézz e..ent
z, poussiéres ou vésicules indésiracies.
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3 - Conduits d'évacustion des jaz de codsbustion
2° La structure des conduits ¢'évacuation sera.coune-feu de deyré ue 2 acurw
lorsqu'ils traverseront des locaux occupés ou nabitds par Ges tiers. Leurs ‘metériaux seron
suffisainmient isolants pour que le voisinase ne soit pas incoiminodé par la chaieur. T
veillera particulieremant a I'étenchéité et 3 la résistance des joints. En outre, leur construc
tlon et leurs dirnensions devront assurer un tirage convenable permettant une tonne co:.sus
tion.

3* La construction des cheminées devra &ire conforme aux prescriptions de
articles 12, 13, 14, 15, 16 et 17 du titre ler de l'arrété intersninistériel du 20 juin 197:
(7.C. du 31 juillet 1975).

L° Pour permettre les contrdles des éinissions de zaz et de poussicéres et facilite
la mise en place des appareiis nécessaires a ce contrdle, les cheminées ou conduits c'éva
cuation devront é&tre pourvus de dispositifs obturasles commodément accessibles a w
emplacement permettant des miesures représentatives des imissions a 'atmospaere.

§° Tans la mesure ou les appal‘eﬂa utiliseront de l'eau, celle-ci devra &tre ¢vacud
conforméiment aux prescriptions en vigueur concernant les rejets d'effluents des instzllation
classées.

C - Entretien

6° L'entretien de l'installation de comibustion se fera soigneusement et auss
fréqueinment que nécessaire, afin d'assurer un fonctionnement ne présentant pas d'incon
vénients pour le voisinage. Cett\. opération portera sur le foyer, la chambre de coirmbustio
et l'ensemble des condu1ts d'évacuation des 2az de combustion e, le cas &cnéant, su
les appareils de filtration et d'épuration.
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“é-leinent ~énéral 2t consiznes.

Sans sréjudice des Gispositions részlecsentaires concernant 'ay-iénc et la sdcurité Lo
travailleurs, un reglement zénéral de sécurité propre a '3 2tauiisse.ent est ctavll =t cor.
slété en tant que pesoin par des consignes générales ¢t particuiiéres.

Les consiznes c'expleitation m. I'usine seront coinmunicuées 2 l'lnspecteur ces Installaticn:
Classées qui pourra for.nuler & leur sujet toutes observations de sa co: anetenca.

TITRE VII SRSAUISATION CZ LA STCURITZ CELEZRALE

ELA LUTTE CSONTAE L'IHCENDIE T 255 SECTURS

L'usine devra disposer :-

- d'une organisation propre a assurer la sécurité du personnel, des instaliation:
et du voisinage en toute circonstance ;

- d'un personnel compétent et en nombre suffisant pour miettre en oeuvre le:
matériels d'incendie et de secours dans les meilleures conditions d'efficacité.

Un exercice annuel pourra &tre realisé en commun avec les sapeurs—oomplers exterieurs
aprés entente entre le chef de I'établissement et l'autorité locale dont dépendent lc.
sapeurs-pomplers extérieurs.

L'usine disposera également :

- d'une salle de soins equipée de matériel et permettant de porter secours au
victimes en cas d'accidents (Slessés, brdlés, asphyxiés, électrocutés) ;

- des moyens de transmission et d'aierte, indispensables aussi 2ien pour ['appe
des secours pour que l'acheminement de renforts eventuels.

Des consignes spéciales préciseront notamrent :

~ I'organisation de l‘établissement en cas de sinistre ,

-la composmon des eqmpes d'intervention et leur rdle,

- la fréquence des exercices,

les moyens de transmission et d‘alerte,

les moyens d'appel des secours extérieurs et les personnes a prévenir en cas de sinistre
les opérations d'entretien du matériel d'incendie et de secours.

Le registre d'incendie prescrit par l'article 28 du décret inodifié du 10 Juillet 1913, portere
mention de la date des exercices et essais perlodxques d'incendie, et des observation:
auxquelles ces exercices et essals pourront avoir donné lieu.

Le Chef de I'établissement sera, a l'intérieur de l'usme, seul responsaible de I'organisatior
oréalable, de la direction des opérations de secours et de la lutte contre 'incendie.

Il
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e rézlement zéncéral de sécurité et les consignes perinanentes courront 3tre co:uiunicué:

I'Inspecteur ces Installations Classées, gui seut forrzuler toutss oLservations, nota:..ren
usujet ae leur conformite aux regles ¢'ameénagivient ce d'exsloitation.

ooper

L'Inspecteur ces Installations Classées, zu cours de sas visites a l'usine peut se fzire
corwnuniquer les différents docuraents ou regisires tenus, en apglication du srésent arrdzd
Il eut se faire rendre cosipte ges causes et conséguences de tout incident avant €o.imro..i
la securité de I'usine et du voisinage et la qualité des eaux.



